Dezelni zakonik in ukazni list

Za

vojvodino étajersko.

Letnik 1906. HMomad XXI.

Izdan in razposlan dne 12. maja 1906.

Landedgeies- und VerordnungsShlatt

fitr das

Hevpagium Steievmark.

Jahrgang 1906. XXI. Stad,

Hevaudgegeben und verfendet am 12, Mai 1906.
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41,

Razglas ¢. kr. namestnika na Stajerskem z dne 9. maja 1906

o uredbi zdravilidtva v zdraviliSséu Aussee,

Na podlagi zakona z dne 5. maja 1898, dez. z. in uk. l. 5t. 38, s kojim
so se dolocila na¢elna pravila za uredbo zdravilistva v vojvodini Stajerskej ob-
stoje¢ih zdraviliséih, ukuzuje namestnistvo sporazumno s sStajerskim dezelnim
odbhorom za ureditev zdravilistva v zdraviliséu Aussee sledeée:

§§ 20, 21, 22, 23, 24, 25, 30 in 33 tuuradnega razglasa z dne 16. ju-
lija 1901, dez. zak. in uk. L. &t. 36, o ureditvi zdravilistva v zdravilisén Aussee
se razveljajo in na njih mesto nastopijo sledede doloé¢he:

§ 20. Med dohodke zdravilis¢énega zaklada spadajo zdraviliséni davkis;
dalje pripadajo temu zakladu poesebej njemu namenjeni doneski.

§ 21. Vsak tujec je zavezan placati zdraviliséne davke, kateri ostane v
okolisu zdraviliS¢a v zdraviliséni dobi ve¢ nego tri dnij, ali kateri si v zdravi-
liséni dobi vzame stanovanje v hotelu ali gostilni tudi samo za jeden dan,

Ne dejstvena raba lecenja, ampak bivanje samo utemljuje dolznost od-
rajtati zdravilis¢ne pristojbine.

Zdravilis¢na doba se pricne 15. maja in konéa 10. oktobra vsakega leta.

§ 22. Zdraviliséna pristojbina se deli v tri vrste:

1. Hotelna ali dnevna taksa;

2, Tedenska taksa;

3. Taksa za zdravilis¢no dobo ali polna zdraviliséna pristojbina.
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41.
Kumdmadung des k. k. Statthalters in Bteicrmark vom 9. Aai 1906

betreffend die Megelung ded Kurivefend im Kurvorte Wufjee,

Sm Grunbde ded Gefefied vom 5. Mai 1898, L.-G.- u. B.-BL Nr. 38, womit
grundjdsliche Veftimmungen ur Regelung ded Kurwefend flir im Herzogtume Steiermart
beftehende Kuvorte feftgefetst wurben, findet die Statthalterei im Einvernefmen mit dem
fteiermarfifhen Landed-Ausjdufje zur Regelung ded Kurwejensd in dem Kuvorte Aufjee
nadftehende BVeftimmungen 3u evlajjen:

Die §§ 20, 21, 22, 23, 24, 25, 30 und 33 Dber hierdimtlichen Kundmadyung
vom 16. Sult 1901, L..0G.- und V.-BL Nr. 36, betreffend die Negelung ded Kur-
wefend im  Kurorte Aufjec Haben aufer Kraft und an deven Stelle nadhfolgende Be-
flimmungen ju treten:

§ 20. 3u ben Ginnafhmen ded Kurfonded gehdren Ddie Kurabgaben; iweiterd
fliefen in Denjelben Ddie biefem Fonbe jpezicll gewidmeten Beitrage.

§ 21. Zur Babhlung ber Kurabgaben ift jeder Frembde verpflichtet, der f{icdh im
Kurrayon wdabhrend der Kurjaifon I[dnger ald drei Tage aujhdlt, oder in einem Hotel
ober ®ajthoj wdihrend der Kurfaijon audy nur fiiv einen- Tag Wolhnung nimmt.

Nidht der wirfliche Gebraudy der Kur, joudern der ufenthalt allein fdhon be-
griindet die Werpflichtung aur Jahlung der Kuvabgaben.

Die Kurfaifon beginut mit 15. Mai und endet mit dbem 10. Oftober jeden Jahres.

§ 22. Die Kurabgabe erfdallt in drei RKategorien:
1. Die Hotel- oder Tagesdtare;
2. bie Wodyentare;

3. bie Saijontare ober volle Kurabgabe.
8o+ -
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A. Hotelna ali dnevna taksa: Ta znasa, izvzemsi otroke pod 12
let in sluzbeno osobje, pri bivanju v hotelu ali gostilnici manj kakor 14 dnij
20 vinarjev na dan in za osebo, pri bivanju ¢ez dva tedna se mora placati
cela zdraviliséna taksa (taksa za celo zdravilis¢no dobo) v celej visokosti in
se odsteje znesek, kateri se je ze vplacal za dnevne takse.

B. Tedenska taksa. Ta znasa pri bivanju veé¢ kakor 3 dnij, vra-
¢unsi dan prihoda, od ¢eirtega do vstevnega osmega dneva 3 krone za osebo,
izvzemsi otroke pod 12 let in sluzbeno osobje, od osmega do izkljuéljivo pet-
najstega dneva zopet 3 krone za osebo. Od petnajstega dneva naprej se mora
cela zdraviliséna taksa v celej visokosti placati in se odsteje znesek, ka-
teri se je ze vplacal za tedensko takso.

Za tujce, kateri stanujejo v hotelih in gostilnicah, tedenska taksa ne
velja.

C. Taksa za celo zdraviliSéno dobo. Ta znasa:

Za zdravilistne goste ve¢ kakor dvanajst let stare 14 kron;

za otroke od dovrsenega drugega do dovrsenega dvanajstega leta 7 kron;

za posle 2 kroni.

§ 23. Polovico zdravilisénih pristojbin morajo odrajtati:

a) Oni letoviséarji, kateri imajo v okolisu zdravilis¢a lastne hise ali de-
zelne hise, v kojih stanujejo samo v zdravilis¢ni dobi, za sebe in svojo
rodbino, z izjemo sluzabnega osebja ;

b) doktori zdravniStva in ranocelniki.

Od pla¢evanja zdraviliséne pristojbine so oprosteni:

a) otroci pod dvema letoma;

b) c. kr. uradniki, dezelni uradniki, ¢astniki in drzavni usluzbenci, koji sta-
vajo tu zaradi uradnih opravil;

¢) v dejanski sluzbi stoje¢i vojaki moskega stana;

d) oni, katert lahko doprinesejo uradno potrjeno svedo¢bo uboitva.

Drugih oprostitev ali olajsav glede odrajtanja zdravilisénih pristojbin ni.

§ 24. Odmeritev zdravilisénih pristojhin, ter oprostitev od istih vrsi se,
pridrzajo¢ priziv na zdravilidéno komisijo, po stalnem odscku (§ 16.) na pod-
lagi istemu od obéinskega urada Aussee doposlanih naznanilnih listkov v zdra-
vilis¢u bivajocih tujcev.

§ 25. Takse pobira stanodavee, kateri je porok za to, da izrocuje ne-
mudoma pobrane zneske zdravilistveni komisiji Ausseejski.
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A. Die Hotel- ober Tagedtare: Dieje Detrdgt, Kindber unter ;dlf Jabren
und Dienjtperjonale audgenomnten, bei einem Aufentbhalte in einem Hotel ober Gajthofe
von  weniger al8 14 Tagen 20 h pro Tag und Perjon, bei einem Wufenthalte iiber
gwei Wodpen it Ddie volle Kurabgabe (Saijontare) in ihrer gangen Auddehnung zu
bezahlen und wird der an Tagedtaven bereitd eingezahlte BVetrag in Abjug aebradt.

B. Die Wodentare: Dieje Detrdgt bei einem Aufenthalte von mehr ald
brei Tagen, Den Anfunftdtag mitgeredynet, vom vierten i influfive adyten Tage drei
Kronen per Perjon, Kinder unter 30dIf Jahren und das Dienftperjonale audgenommen, vom
adten big exflufive fiinfzehnten Tag wieder drei Kronen per Perjon. BVom fiinfzehnten Tag
an ift bie volle Kurabgabe in ihrer gangen Ausdehnung zu Hezahlen und wird ber an
Wodpentave bereitd begahlte Vetrag in WAbredhnung gebracht.

Auf bdie Frembden, bdie in Hoteld oder Gafthdfen wobhnen, findet diefe Woden-
taxe feine WUnwendung.

C. Die Satfontare: Sie betrdgt:

Fir Kurgdfte im Alter von 1fber 3wdlf Jahren 14 Kronen;

fite Kinder vom vollendeten gweiten Hid jum vollendeten wdlften Jahre 7 Kronen;
fite Domeftifen 2 Kronen.

§ 23. Die Halfte der Kurabgaben haben zu entridhten:

a) Jene Sommergdfte, die im Kurvayon cigene Haujer ober Willen befiten und
Diefe nur wdihrend der Kurjaijon bewobhnen, fir {idh und ihre Familienmitglieder,
bag Dienftperjonal audgenommen;

b) bie Doftoren der Medizin und die Wunbddrte.

Von der Zahlung der Kurvabgabe jind befreit:

a) Kinber unter gwei Jahren;

b) die in Wmtsgejhdften fich aufhaltenden . f. Veamten, Landedbeamten, Offizicre
und Staatddiener;

¢) bie jum Mannjdaftdftande gehdrigen aftiven Militdrd;

d) jene, weldhe ein behdrdlidy beglaubigted Armutdzeugnis beizubringen im Stande find.
Andere BVefretungen ober Nadldfje von der BVegahlung der Kurabgaben finden

nidt ftatt.,

§ 24. Dic Bemefjung der Kurabgaben, dann die Vefreiung von berjelben erfolgt
vorbehaltlidy Der BVerufung an die Kurfommifjion durd) dad permanente Komitee (§ 16)
auf Grund Dder demfjelben von dem Gemeindeamte Aufjee jufommenden Meldegettel der
im Kurorte fidh aufhaltenden Fremben.

§ 25. Die Ginfebung der Kurabgaben gejchicht durd) bden Quartiergeber, der
audy flir bie unvermweilte richtige Abfubyr der ecingehobenen Betrdge an die Kurfommijfion
Aufjee zn haften hat.
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Dnevne takse pobirajo hoteljeri in gostilnicarji, tedenske takse in takse
za celo zdravilis¢ino dobo pa oddajalei stanovanj ali stanodajniki in zaostale
zdravilis¢éne takse se iztirjajo potom politiéne izvrsbe po § 5. zakona z 5. maja
1898.

§ 30. Po ministrski naredbi z dne 15. febravarja 1857, drz.zak. stev. 33,
se morajo javiti v zdraviliséu Ausseejskem tujci pismeno po naznanilnih listkih.

Stanodavei morajo predloziti strankam, katere stanujejo pri njih, takoej
po prihodu naznanilne pole, katere jim daje obéinski urad Ausseejski; v njih
so tudi razpredelki o taksah.

Naznanilno polo, izpolnjeno po vseh razpredelkih treba oddati pristoj-
nemu obc¢inskemu uradu, ¢e je prisel tujec predpoldnem, Se na dan prihoda, ée
je pa prisel popoldne ali po noéi, drugi dan do 9. ure zjutraj.

Obé¢inski uradi Grundlsee, Reitern in Strassen imajo zaznamovati nazna-
nilne pole, ki jim dojdejo, v svojih zapisnikih ter jih poslati takoj obéinskemu
uradu Ausseejskemu.

Zadnji urad ima oddati naznanilne pole stalnemu odboru (§ 16.) na
ogled in jih vrniti potem stanodavcem, kateri jih imajo shraniti in jih pokazati
zopet, ko oddajo zdraviliséno takse (§ 25.), da se potrdi prejem na naznanilnih
polah.

§ 33. Zoper odloke zdravilisene komisije glede dolocila zdravilisénih
pristojbin, dalje glede oprostitve od istih, kakor tudi glede porabe zdravilisénega
zaklada je dopustna pritozba pri c. kr. okrajnem glavarstvu v Grébmingu, ktero
odlo¢uje o tem koneéno.

Ta naredba stopi takoj v moé.

Clary L r.
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Die Ginfebung der Tagedtave gefdhieht durdy die Hotel- und Oafthofbefiger, die
Ginfebung der Wodyen- und Saijontaxe gejdbicht durdy den Wohnungdvermicter ober
Quartiergeber und jind ridftandige Kurabgaben tm Wege der politijden Erefution nad
§ 5 be8 Oefetsed vom 5. Mai 1898 eingubringen.

§ 30. Auf Grund der Minifterialverordnung vom 15. Februar 1857, N.-G.-BI.
MNr. 33, Haben in bem Kurvorte Wufjec die Meldungen der Fremben mitteld Meldegettel
fbriftlich zu erfolgen.

Die Quartiergeber find verpflicdhtet, die ihnen vom Gemeindbeamte Wufjee verab-
folgten Meldebdgen, in welden audy die MRubrifen zu der Fajfion flir die Kurabgaben
enthalten {ind, Den DBet ihnen wobnenden Parteien jofort Lei deren Wnfunft vorzulegen.

Der in allen Rubrifen ausdgefillte Meldebogen ift, wenn ber Fremde wdihrend
ber Bormittagdftunden anfommt, am Tage der nfunft, wenn aber diefe im Laufe Dded
Madymittagd ober in der Nadyt erfolgt, am anderen Tage Hid 9 Ubhr frih beim Zu-
ftandbigen Gemeindeamte Fu iibergeben.

Die Gemeindedmter Grundlfee, Neitern und Strafen haben die bei ihnen ein-
langenden Meldebdgen in ifren ProtoFollen vorgumerfen und jofort dem Gemeindeamte
Aufjee einzujenden.

Leptered hat Ddie Melbebdgen Dem permanenten Komitee (§ 16) zur Ginficht-
nahme u ibergeben und jobann den Quartiergebern guviifyuftellen, weldhe die Melde-
bogen aufzubewabhren und bei Abfuhr der Kurvabgabe (§ 25) behufs Beftdtiqung ber
Abfubhr auf den Meldebbgen vorzuweijen verpflichtet find.

§ 33. Gegen GCntjdeibungen der Kurfommiffion in Abjidt auf die Bemefjung
ber Kurabgaben, auf die Befreiung von derfelben, jowie auf die Vermendung ded Kurfonds
fann die VWerufung an die £, £, Bezividhauptmanndhaft Grdbming ergriffen werben, welde
Bieriiber endgiiltig entjdyeibet.

Diefe Verorbnung tritt fofort in Kraft.
Clary m. p

Cruderel Beylam®, Sray.
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